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CARO USUARIO!

Vocé acaba de adquirir uma geladeira desenvolvida com tecnologia,
praticidade e funcionalidade ELBER. Ficamos gratos pela sua escolha.

Leia com atengao as instrugdes contidas neste manual e vocé usufruira
plenamente das qualidades, vantagens e garantia dos produtos ELBER.

1. CARACTERISTICAS GERAIS

Feita para ser instalada em 6nibus, vans, barcos e caminhdes, a geladeira
ELBER ¢ acionada por bateria de 12VCC ou 24VCC.

E uma geladeira forte, feita para as mais severas condigdes de trabalho.

Aceita inclinagdes de subidas e descidas de morros, tolera trepidagdes de
buracos e solavancos da estrada. Toda a estrutura do gabinete e dos
componentes forma um conjunto resistente para a aplicacdo automotiva e
para a seguranga do usuario com o veiculo em movimento.

2. ESPECIFICAGOES TECNICAS E COMPONETES

Modelo BL 35 BBL 50 BBL 65 BBL 75
Dimensoes
— mm mm mm mm
Altura 502 436 516 470
Largura 578 690 690 880
Profundidade 381 480 480 480

. . 75 litros
Volume interno 35 litros 50 litros 65 litros (32 litros + 43 litros)
Peso (kg) 14,9 16 19,2 22,5
Consumo A/h A/h A/h A/h
12vCC 5,8A 7,0A 7,0A 7,0A
24VCC 2,9A 3,5A 3,5A 3,5A
Temperatura 20°Ca20°C -18°Ca10°C  -18°Ca 10°C -18°Ca 10°C
interna regulavel
Quantidade 52 unidades 70 96 114
(Latas 350ml) unidades unidades unidades

{*} A tempersturs minima atingida vara em fung8o da temperatura ambiente & qual o refrigerador estd submatide
e condigdes de uso. Ainformagéo declarada neste manual considera a temperatura ambiente de 25£2°C.
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1.1 Componentes e acessorios
A embalagem do produto que vocé recebeu foi projetada para proporcionar
seguranga no transporte do produto. Encontram-se acondicionados dentro da
embalagem, a geladeira, o cabo de alimentagédo e o manual de instrugoes.

Através da figura abaixo vocé podera identificar os componentes da geladeira.

Este produto ndo é destinado ao uso por criangas ou pessoas sem
conhecimento ou treinamento prévio.




1.2 Entrada-esaida de ar

Entrada/saida de ar da unidade
-~ compressora. Ndo obstruir!

3. INSTALAGAO

1.3 Instalacao

A geladeira Elber, embora feita para condigbes severas de trabalho, deve ser
instalada em local coberto, seco e que permita a ventilagdo da unidade
compressora com o ambiente. N&o instalar o refrigerador perto de fontes de
calor ou exposto a luz solar.

A unidade compressora nao pode ser obstruida, pois necessita de ventilagao,
permitindo assim o resfriamento do condensador e do motor
simultaneamente. Deixe um espago de pelo menos 15 cm nas laterais, parte
traseira e superior.

Coloque o refrigerador em uma superficie plana, protegida e seca, longe de
quaisquer bordas que possam danificar o produto. A geladeira ndo deve ser
usada sem abrigo, ao ar livre ou exposta a respingos ou chuva.

Caso precise deixar o dispositivo sob o0 sol por longos periodos, certifique-se
de protegé-lo para evitar que os materiais plasticos da tampa sejam
danificados ou deformados.

Evite introduzir liquidos ou gelo nao armazenados em recipientes.



Nao coloque alimentos quentes no refrigerador.
Evite usar o refrigerador sob a chuva ou na presenga de agua.
1.4 Fixacao

Para evitar danos durando o transporte dentro do automoével, sugerimos
calgar a geladeira para que ndo se mova durante a locomogao.

1.5 Inversao da porta

Em todos os modelos € possivel inverter o sentido de abertura da porta.
Basta retirar a porta (puxar e desencaixar) e encaixar no lado oposto. Para as
versdes com limitador de abertura da porta (cabo plastico), basta inverter o
lado de fixagao.

4. USANDO O REFRIGERADOR EM UM VEICULO

3.1 Conectando com 12VCC ou 24VCC

Conecte o cabo de alimentagédo a uma fonte de alimentagao de 12/24 VCC de
corrente continua.

Verifique se a polaridade da tomada esta correta.

Se estiver conectado a um plugue de cigarro ou tomada 12VCC existente,
verifique cuidadosamente se a fonte de alimentagéo é suficiente (ver manual
de instrugdes do veiculo).

Se o cabo de alimentagao fornecido nao for usado, consulte a tabela abaixo
para definir a bitola dos cabos. N&o usar extensdes ou adaptadores.

ENTRADA CC | 12VCC ou 24VCC
CABO CC 2,5 mm, 16AWG

A geladeira / freezer foi projetada para operar com alimentagéo de tenséo de
corrente continua (VCC).



5. REGULAGEM DA TEMPERATURA

Com o produto desligado, pressione rapidamente “@” para ligar a geladeira.
Para desligar, pressione brevemente “@,

4.1 Ajustando a temperatura

Com o aparelho ligado, pressione rapidamente o botdo “+” para aumentar e
“-” para diminuir a temperatura. Pressione longamente “+” ou “-” para ajustar a
temperatura de 3 em 3°C por segundos.

4.2 Outros ajustes: Protecao da bateria e escala de
temperatura

Com o produto desligado, pressione e segure os botdes “+” e “-” a0 mesmo
tempo por 3 segundos para entrar na configuragdo avangada, quando a
configuracdo avangada aparecer, pressione rapidamente o botdo “©@” para
alternar para o modo de ajuste da protecédo da bateria ou fungéo F / C (escala
de temperatura - Fahrenheit / Celsius).

Com a fungdo F / C selecionada, pressione rapidamente “+” ou para
converter Celsius em Fahrenheit. F se refere a Fahrenheit, C refere-se a
Celsius.

Com o modo de protecdo de bateria selecionado, pressione rapidamente “+”
ou “-” para definir a tensdo de protecao, abaixo niveis de protegao
disponiveis:

Nivel de Nivel médio é a configuragcdo padrao

protecdo Alto Médio Baixo

Fore de : v L
alimentacdo
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Inicio Fim Inicio Fim Inicio Fim
12v 12,4V 11,1V 11,7V 10,4V 10,9V 9,6V
24V 25,7V 24,3V 24,2V 22,8V 22,7V 21,3V

ATENCAO! Ao utilizar a protegéo de bateria minima, vocé esta colocando em
risco a descarga da sua bateria e a partida do seu veiculo.

6. REGULAGEM DA TEMPERATURA E FUNGAO ECO/MAX —
BBL75 (DOIS AMBIENTES)

Com o produto desligado, pressione rapidamente “«©- para ligar a geladeira.

Para desligar, pressione brevemente «©
5.1 Ajustando a temperatura

Com o aparelho ligado, pressione rapidamente o botdo “+” para aumentar e
“-” para diminuir a temperatura. Pressione longamente “+” ou “-” para ajustar a
temperatura de 3 em 3°C por segundos.

Os desenhos sob os controladores digitais indicam qual ambiente é o de
controle.

5.2 Refrigeracdo mais rapida (MAX) e
configuracgoes de refrigeracao economica (ECO)

Pressione “@” para alternar entre as configuragdes ECO (modo econémico)

e MAX (modo refrigeragdo mais rapida). A luz indicadora do modo
selecionado ird acender, vermelho (MAX) ou verde (ECO).

11



5.3 MANUTENGAO E CUIDADOS

5.4 Para melhor uso da geladeira e economia de
bateria

e Evitar deixar a tampa aberta por periodos muito longos ou de forma
desnecessaria;

e Quanto mais baixa a temperatura ambiente, menor o consumo de energia
e melhor o desempenho de refrigeragdo do produto;

e Manter o refrigerador em local arejado e protegido da incidéncia direta de
luz solar;

e Nao colocar alimentos quentes dentro do refrigerador.

Em caso de dano de algum componente, substitua apenas por componentes

originais.

5.5 Degelo e limpeza

Sempre que houver acumulo de gelo nas laterais internas, com espessura
superior a um centimetro, recomenda-se fazer o degelo. Para degelar,
desligar a geladeira e esperar o gelo derreter. Nao utilizar objetos pontiagudos
ou cortantes para raspar o gelo.

Para limpar a geladeira, utilizar agua e detergente neutro. Apds a limpeza
passar um pano umido e limpo. Nao usar produtos abrasivos, sabdo ou
esponjas duras. Procedimentos ndo recomendados poderdo manchar e
danificar as superficies e revestimento da geladeira. Nao guardar o produto
umido ou com a tampa aberta.

7. SOLUGAO DE PROBLEMAS

Se o refrigerador ndo funcionar, antes de levar a um servigo de pds-venda,
verifique se:

Tensao de alimentagao esta correta;

As conexdes das polaridades estao corretas;

Abertura de ventilacdo nao pode estar fechada / coberta;

Unidade de refrigeragao nao esta perto de uma fonte de calor;

Verificar se o ajuste de temperatura esté correto;

12



8. AUTODIAGNOSTICO ELETRONICO

PAINEL

INDICAND TIPO DE ERRO ACAO

(0]

E1 A tenséo da bateria esta baixa V'erlflque a terjsao da t.>ater|.a ©

ajuste de protecao de bateria baixa

E2 Falha do ventilador / partida / | Entre em contato com o ponto de
parada frequente venda para organizar outras agdes

E3 Problemas de Inicializagdo do Verifique se as saidas de ar estdo
compressor . desobstruidas.

E4 Falha na partida do compressor .

E5 O produto esta sobrecarregado Mova o refrigerador para um local
Falha no sensor de temperatura mais frio (temperatura ambiente

E6 (circuito aberto ou curto no pode ser muito alta)

circuito)

9. DESCARTE DO PRODUTO

Geladeiras fora de uso ou abandonados podem ser perigosos, em especial
para as criangas, pois elas podem ficar presas em seu interior, correndo risco
de falta de ar. Antes de descartar sua geladeira antiga, corte o cabo de
alimentacao e retire a(s) porta(s). Deixe as prateleiras no lugar para que as
criangas nao possam entrar.

Em caso de descarte do produto, todos os materiais devem ser encaminhados
para reciclagem.

A embalagem do produto deve ser encaminhada para reciclagem.

13
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iESTIMADO USUARIO!

Acaba de adquirir un frigorifico desarrollado con tecnologia, practicidad y
funcionalidad ELBER. Agradecemos su eleccion.

Lea atentamente las instrucciones de este manual y se beneficiara
plenamente de las cualidades, ventajas y garantia de los productos ELBER.

10. CARACTERISTICAS GENERALES

Disefiado para ser instalado en autobuses, furgonetas, barcos y camiones, el
frigorifico ELBER funciona con una bateria de 12V CC 0 24 V CC.

Es un frigorifico resistente, hecho para las condiciones de trabajo mas
severas. Acepta pendientes de cuesta arriba y cuesta abajo, tolera baches y
baches en la carretera. Toda la estructura del gabinete y los componentes
forman un conjunto resistente para la aplicacion automotriz y para la
seguridad del usuario con el vehiculo en movimiento.

11. ESPECIFICACIONES TECNICAS Y COMPONENTES

Modelo BL 20 BL 35 BBL 50 BBL 65 BBL 75
NEW
Dimensiones
mm mm mm mm Mm
externas
Altura 330 502 418 498 462
Anchura 332 381 480 480 480
Profundidad 615 578 689 689 879
Volumen interno 75 litros
20 litros 35 litros 50 litros 65 litros (32 litros + 43
litros)
Peso (kg) 10,9 13,5 15 18 19,5
Consumo A/h A/h A/h A/h A/h
12vCC 4,5A 5,8A 7,0A 7,0A 7,0A
24vVcc 2,2A 2,9A 3,5A 3,5A 3,5A
Temperatura interna -20°Ca -20°Ca -18°Ca -18°Ca -18°Ca
ajustable (*) 20°C 20°C 10°C 10°C 10°C
Armazenamento 28 45 60 90 87
(Latas 350ml) unidades  unidades  unidades  unidades unidades
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(*) La temperatura minima alcanzada varia en funcién de la temperatura ambiente a la que esté sometido el
frigorifico y las condiciones de uso. La informaciéon contenida en este manual considera una temperatura
ambiente de 25 + 2°C.
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7.1 Componentes y accesorios

El empaque del producto que recibié fue disefiado para proporcionar un
transporte seguro del producto. El frigorifico, el cable de alimentacion y el
manual de instrucciones estdn empaquetados en el embalaje.

A través de la siguiente figura puede identificar los componentes del
refrigerador.

Este producto no esta disefiado para que lo utilicen nifios o personas sin
conocimientos o formacion previos.

12/24 VCC

17



7.2 Entraday salida de aire

Entrada / salida de aire de la unidad
.~ compresora. iNo obstruyas!

12. INSTALACION

8.3 Instalacion

El frigorifico Elber, aunque esta hecho para condiciones de trabajo severas,
debe instalarse en un lugar cubierto y seco que permita la ventilacion del
grupo compresor con el ambiente. No instale el refrigerador cerca de fuentes
de calor o expuesto a la luz solar.

La unidad del compresor no debe estar obstruida, ya que requiere ventilacion,
lo que permite que el condensador y el motor se enfrien simultdneamente.
Deje un espacio de al menos 15 cm a los lados, parte trasera y superior.

Coloque el frigorifico sobre una superficie plana, protegida y seca, lejos de
cualquier borde que pueda dafar el producto. El refrigerador no debe usarse
sin refugio, al aire libre o expuesto a salpicaduras o lluvia.

Si necesita dejar el dispositivo al sol durante periodos prolongados,
asegurese de protegerlo para evitar que los materiales plasticos de la cubierta
se dafien o deformen.

Evite introducir liquidos o hielo que no estén almacenados en contenedores.
No coloque alimentos calientes en el frigorifico.

Evite usar el refrigerador bajo la lluvia o en presencia de agua.

18



8.4 Fijacion

Para evitar danos durante el transporte en el automdvil, le sugerimos que
coloque el refrigerador para que no se mueva durante el transporte.

8.5 Inversion del puerto

En todos los modelos, es posible invertir el sentido de apertura de la puerta.
Simplemente retire la puerta (tire y separe) y coléquela en el lado opuesto.
Para versiones con limitador de apertura de puerta (tirador de plastico), basta
con invertir el lado de fijacion.

13. UTILIZAR EL REFRIGERADOR EN UN VEHICULO

9.1 Conexion con 12VDC o 24VDC

Conecte el cable de alimentaciéon a una fuente de alimentacion de CC de
12/24 V CC.

Compruebe que la polaridad de la toma sea correcta.

Si esta conectado a una clavija de cigarrillo existente oa una toma de 12 V
CC, verifique cuidadosamente que la fuente de alimentacién sea suficiente
(consulte el manual de instrucciones del vehiculo).

Si no se utiliza el cable de alimentacién suministrado, consulte la tabla
siguiente para definir el calibre del cable. No utilice extensiones ni
adaptadores.

ENTRADA CC 12VCC ou 24VCC
CABLE CC 2,5 mm, 16AWG

El refrigerador / congelador esta disefiado para funcionar con suministro de
voltaje de corriente continua (VCC).

19



14.

AJUSTE DE TEMPERATURA

Con el producto apagado, presione rapidamente “®”para encender el
refrigerador. Para colgar, presione brevemente “©,

10.1 Ajustar la temperatura

Con el dispositivo encendido, presione rapidamente el botén "+" para
aumentar y "-" para disminuir la temperatura. Mantenga pulsado "+" 0 "-" para
ajustar la temperatura cada 3 ° C durante segundos.

10.2 Otros ajustes: proteccion de la bateria y rango
de temperatura

Con el producto apagado, presione y mantenga presionados los botones “+” y
“” al mismo tiempo durante 3 segundos para ingresar a la configuracion
avanzada, cuando aparezca la configuracidén avanzada, presione rapidamente
el botén “©@” para cambiar al modo de configuraciéon de proteccién de la
bateria o funcién F / C (escala de temperatura - Fahrenheit / Celsius).”

Con la funciéon F / C seleccionada, presione rapidamente “+” o para
convertir grados Celsius a Fahrenheit. F se refiere a Fahrenheit, C se refiere a
Celsius.

Con el modo de protecciéon del bateria seleccionado, presione rapidamente
"+" 0 "-" para establecer el voltaje de proteccion, por debajo de los niveles de
proteccion disponibles:

12V 24V
Proteccién de la bateria
Apaga Devoluciones Apaga Devoluciones
BAJO (1 bar) 9,6 10,9 21,3 22,7
MEDIO (2 barras) 10,4 11,7 22,8 24,2
ALTO (3 barras) 11,1 12,4 24,3 25,7
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15. AJUSTE DE TEMPERATURA Y FUNCION ECO / MAX -
BBL75 (DOS AMBIENTES)

Con el producto apagado, presione rapidamente "©@" para encender el
refrigerador. Para colgar, presione brevemente “©@”.

11.1 Ajustar la temperatura

Con el dispositivo encendido, presione rapidamente el botén "+" para
aumentar y "-" para disminuir la temperatura. Mantenga pulsado "+" 0 "-" para
ajustar la temperatura cada 3 ° C durante segundos.

Los dibujos debajo de los controladores digitales indican qué entorno es el
control.

11.2 Enfriamiento mas rapido (MAX) y ajustes de
enfriamiento economicos (ECO)

Presione “®” para alternar entre los ajustes ECO (modo econdmico) y MAX
(modo de enfriamiento mas rapido). La luz indicadora del modo seleccionado
se encendera, roja (MAX) o verde (ECO).

16. MANTENIMIENTO Y CUIDADO

12.1 Para un mejor uso del frigorifico y ahorro de
bateria

° Evite dejar la tapa abierta durante periodos muy prolongados o
innecesariamente;

e Cuanto menor sea la temperatura ambiente, menor sera el consumo de
energia y mejor sera el rendimiento de refrigeracion del producto;

21



e Mantenga el frigorifico en un lugar ventilado y protegido de la luz solar
directa;
e No coloque alimentos calientes en el frigorifico.

En caso de dafio a algun componente, reemplacelo solo con componentes
originales.

12.2 Descongelacion y limpieza
Siempre que exista una acumulacion de hielo en las caras internas, con un
espesor superior a un centimetro, se recomienda descongelar. Para
descongelar, apague el refrigerador y espere a que el hielo se derrita. No
utilice objetos afilados o cortantes para raspar el hielo.

Para limpiar el frigorifico, utilice agua y detergente neutro. Después de limpiar,
limpielo con un pafio limpio y humedo. No utilice productos abrasivos, jabon o
esponjas duras. Los procedimientos no recomendados pueden manchar y
dafar las superficies y el revestimiento del refrigerador. No almacene el
producto humedo o con la tapa abierta.

17. SOLUCION DE PROBLEMAS

Si el frigorifico no funciona, antes de llevarlo a un servicio postventa,
comprobar que:

e La tension de alimentacion es correcta;

Las conexiones de polaridad son correctas;

La abertura de ventilacién no debe estar cerrada / cubierta;

La unidad de refrigeracion no esta cerca de una fuente de calor;
Compruebe si el ajuste de temperatura es correcto;

18. AUTODIAGNOSTICO ELECTRONICO

PANEL
INDICAND TIPO DE ERROR ACCION

O

Verifique el voltaje de la bateria y la
El El voltaje de la bateria es bajo configuracién de proteccion de

bateria baja
£ Fallo del ventilador / arranque / parada Contacta con el punto de venta para
frecuente organizar otras acciones
E3 Problemas de arranque del compresor Compruebe que las salidas de aire
E4 Fallo de arrangue del compresor X .
- no estén obstruidas.

E5 El producto esta sobrecargado

22




Mueva el refrigerador a un lugar
mas fresco (la temperatura
ambiente puede ser muy alta)

Fallo del sensor de temperatura (circuito

E6 abierto o cortocircuito)

19. ELIMINACION DEL PRODUCTO

Los refrigeradores sin usar o abandonados pueden ser peligrosos,
especialmente para los nifios, ya que pueden quedar atrapados dentro y
correr el riesgo de tener dificultad para respirar. Antes de deshacerse de su
refrigerador viejo, corte el cable de alimentacion vy retire la (s) puerta (s). Deje
los estantes en su lugar para que los nifios no puedan entrar.

En caso de eliminacion del producto, todos los materiales deben enviarse para
su reciclaje.

El embalaje del producto debe enviarse para su reciclaje.
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20. TERMO DE GARANTIA

Este produto estd assegurado contra defeitos de fabricagdo e / ou
funcionamento por 24 meses apods a entrega ao cliente.

Todas as pecas e componentes estdo cobertos pela garantia, exceto
quando danificados por acidentes, imprudéncia ou pela inobservancia das
instrugbes de instalagédo de uso da geladeira.

DATA INICIO GARANTIA

/ /
/. /

REVENDEDOR:

CLIENTE:

ENDEREGO:

CIDADE:

ESTADO: FONE:

ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR / CUSTOMER CALL CENTER / ATENCION AL
CONSUMIDOR: 55 47 3542-3000

ELBER INDUSTRIA DE REFRIGERAGAO LTDA
Rua Progresso, n° 150 - Agronémica - Santa Catarina - Brasil
Feito no Brasil
Phone/Fax: 55 47 3542-3000 / 55 47 3542-3007

www.elber.ind.br - elber@elber.ind.br
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